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Dossier n® 99-1

VU la loi n°® 76-663 du 1% juillet 1976 modifiée relative
aux installations classées pour la protection de l'environnement,

VU la loi n°® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 1l'eau,

VU la loi n° 93-3 du 4 Jjanvier 1993 relative aux
carrieéres,

VU le Code Minier,

VU le décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris
pour l'application de la loi n°® 76-663 susvisée,

VU l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux
exploitations de carriéres et aux installations de ©premier
traitement des matériaux de carriéres,

VU l'arrété interministériel du ler février 1996 fixant le
modéle d'attestation des garanties financieéres prévues a l'article
23-3 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1877,

VU l'arrété préfectoral du 23 juin 1978 autorisant la
Société Anonyme GRANDES TUILERIES DE LA LOIRE (devenue SAS FOTEC par
fusion/absorption le 3 septembre 1990) a exploiter une carriére
d'argile sur le territoire de la commune de ST-MARCELLIN-EN-FOREZ,
lieu-dit "Les Sereines", section C, parcelles 553, 554, 555 et 55¢6,
pour une superficie globale approximative de 7ha 43a 30ca, pour une
durée de 20 ans,

VU l'arrété préfectoral du 4 aolt 1978 autorisant 1la
Société Ancnyme GRANDES TUILERIES DE LA LOIRE (devenue SAS FOTEC par
fusion/absorption 1le 3 septembre 1990) a étendre cette carriere
d'argile sur le territoire de la commune de ST-MARCELLIN-EN-FOREZ,
lieu-dit "Les Sereines", section C, & une partie de la parcelle 524,
pour une superficie globale de lha 50a, pour une durée de 20 ans,

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternité

2 RUE CHARLES DE GAULLE 42022 SAINT-ETIENNE CEDEX TEL.:04.77.48.48.48 - TELECOPIE : 04.77.41.72.22



VU 1'arreté préfectoral du 11 mars 19%7 déclarant
d'utilité publigue 1'établissement des périmétres de protection du
canal du Forez et de la vprise d'eau sur la riviére "La Curraize"
pour la production d'eau destinée & la consommation humaine et
notamment son article 7 définissant les prescriptions relativas a la
zone d'influence rapprochée (zone B),

VU la demande en date du 18 décembre 1897 par laquelle la
Société IRB-FOTEC sollicite le renouvellement de l'autcrisation sur
les parcelles AC 9 et AR 48a et l'autorisation d'étendre cette
carriére aux parcelles AR 47, AR 48b, A0 10 et AD 1l situées sur le
territoire de la commune de ST-MARCELLIN-EN-FOREZ, pour une
superficie totale apres extension de 20ha 7%a 88ca, pendant 230 ans,
dont parties sont situées dans la zone d'influence rapprochée
définie par l'arrété du 11 mars 1%9%7 susvise,

VU les plans et autres decuments annexés & cette demande,

VU le dessier de l'enquéte a laguelle il a été procédé, en
application de l'article 5 de la loi du 19 juillet 1976 susvisée et
conformément aux dispositions des articles 6, 6 bis et 7 du décret
du 21 septembre 1977,

VU le dossier technigque élakoré par le S3Syndicat Mixte
d'Irrigation et de Mise en Valeur du Forez transmis & la Sociétéd
IRB-FOTEC par lettre du 15 décembre 1998,

VU les avis émis par
- M. le Directeur régional de 1l'Industrie de la Recherche et de
l'Environnement, Inspecteur des installations classées, dans son
rapport de présentation & la Commission départementale des Carriéres
du 10 mars 15699,

~ M. le Directeur départemental de 1'Equipement, le 3C mars 1998,

- Mme le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales, le 6 avril 1998, complété le 2 mars 1999,

M. le Directeur régional de l'Environnement, le 4 mai 1998

le Service Départemental de 1'Architecture et du Patrimoine, le
avril 1998,

[e)]

- M. le Directeur départemental des Services d'Incendies et de
Secours le 25 mars 1998,



- la Direction Régionale des Affaires Culturelles, le 6 avril 1998,

- le Syndicat Mixte d'Irrigatiocn et de Mise en Valeur du Forez, le
2 avril 1998,

- le conseil municipal de SURY-LE-COMTAL lors de sa délibération du
26 mars 1998,

- le conseil municipal de SAINT-MARCELLIN-EN-FOREZ lcrs de sa
délibération du 12 mai 1998,

- le conseil municipal de BONSON lors de sa délibération du
14 mai 1998,

- le conseil mwmunicipal de SAINT-JUST-SAINT-RAMBERT lors de sa
délibération du 16 avril 1998,

- le conseil municipal de SAINT-CYPRIEN lors de sa délibération du
31 mars 199§,

- le conseil! municipal de BOISSET-SAINT-PRIEST lors de sa
délibération du 6 mai 1998,

- la Commission départementale des Carriéres, au cours de sa séance
du 29 mars 1999,

CONSIDERANT

- gue cette opération est soumise & autorisation au titre de la
rubrique 2510-1 de la nomenclature des installations classées pour
la protection de 1'environnement,

- que l'exploitation de la carriere dolt prendre en compte la
protection des eaux du canal du Forez destiné a la production d'esau
pour l'alimentatlion humaine,

~ qu'il convient de lui imposer des prescriptions particuligres de
nature a garantir les intéréts visés a l'article 1 de la leoi du
19 septembre 1976,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de 1la
Préfecture,



ARRETE

TITRE | - DONNEES GENERALES A L'AUTORISATION

Article 1 : Autorisation

La S.A.S. [RB-FOTEC - Etablissement de SAINT-Marcellin - dont le siege
social est situé au lieu-dit “Les Plantées” - 42680 SAINT-MARCELLIN - est autorisée
sous réserve du strict respect des prescriptions du présent arrété a exploiter une activité
“d'explottation de carrieres” sur le territoire de la commune de ST MARCELLIN EN
FOREZ au lieu dit “Les Sereines” pour une superficie de 20 ha 79 a 88 ca dans les
limites definies sur le plan joint au présent arrété.

DESIGNATION |  VOLUME DES ACTIVITES RUBRIQUE  |CLASSE
DES ET DE LA
INSTALLATION DES STOCKAGES NOMENCLATURE
S DES ICPE
Exploitation de Superficie totale apres
carriere extension : 20 ha 79 a 88 ca
Réserve exploitabie : 25101 A
(extension) 580 000 m®
Rythme d’exploitation moyen
Argile a briques 60 000 t/an
maxi : 100 000 t/an




l.'autonisation est accordée aux conditions du dossier de fa demande et sous

reserve du respect des prascriptions du orasent arrété.

L=s orescriptions du grésant a

'exception de celles pour fesquelles un dei
application, a leur date d'sffet, de cas prescri
dispositions contraires ou identiques qui ont ie m

Article 2 :

_as parcelles concernées sont les suivantes :

—_

arisation zu tive de |z ol sur l'sau.

sont aopplicables immédiaiemant 2
st expliciteament pravuy, |

tions sntraine l'abrogaiion ce iouizs ies
me agjet.

Caractéristiques de l'autorisation :

communeflieudit

/Parcelles | Secticn | Numéro Superficie
ST MARCELLIN EN AO g
FOREZ A 19
AO 11 20ha79a38¢csa
‘Les Sereines” ‘
AR 4
AR 48a
AR 48b

L'autonisation est accordée oour une durée de 30 ans 2 comoter da |
notification du présent arrété, remise en état incluse.

tlle est accordee sous réserve des droits des tiers =t n'a d'affat
limites du droit a progrigté du bénéficiaire et des contrats de foriage dont |

()

{que dans les
i 25t uiulaire.

1)



La carriere doit étre impiantée, exploitée et remise en &tat conformément auy
olans st donnees contenus dans le dossier de la demande en tout ca qu'ils ne soni pas
contraires aux dispositions du présent arréte.

La présente autorisation vaut cour une axploiation d ‘argile davant conduirs
an in d'axploitation au rétablissement da terraing agricoles, suivant le plan d= ohaszge
IoInis en annexe du oresent arraid,

I

La nauteur de banc exploitable ast {au maximum) de 20 m snviron.

La cote (NGF) limite en orofondaur est de 350 m NGF pour les ghasas i =
2, et de 392 m NGF pour les phasas 3 3 6.

1

Les réserves estimées exploitables sont de 1 180 000 ionnes anviron,
oroducton maximale annuelle autorisae de 100 000 tonnes.

[}

TITRE If - RE(}LEMENTATIONS GENERALES ET DISPOSITIONS
PRELIMINAIRES -

Article 3.1 : Réglementation générale et Police des Carrigres -

_'arréte ministerie! du 22 Septemora 1994 rsiatif aux axploitations de car ﬁ?é
« instaliations de pramier traitement des maiériaux de carriéras ast zoolic
expl ot tion

s
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Article 3.2 : Police des carriéres :

L'exploitant est egalement tenu de respecter les dispositions prescrites par :

= les articles 87, 90, et 107 du code Minier.

< le décretn® 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant Réglement Général
des Industries Extractives (RGIE).

= le decret n® 98-116 du 12 février 1999 relatif a I'exercice de la police
des carrieres en application de I'article 107 du Code Minier,

Article 4 : Directeur technique - Consignes- Prévention- Formation :

Le titulaire de I'autorisation d'exploiter doit déclarer au Directeur Regional de
I'Industrie, de la Recherche et de I'Environrnement

- e nom de la personne physique chargée de la direction technique des
travaux.

- les entreprises extérieures éventuellement chargées de travaux et de
tout ou partie de I'expioitation,

Il redige par ailieurs le document de sécurité et de santé, les consignes.
fixe les regles d'exploitation. d'hygiéne et de sécurité. Il élabore les dossiers de
prescriptions visés par les textes.

It porte le document de sécurité et de santé, les consignes et dossiers de
prescriptions & la connaissance du personnel concerng ou susceptible de I'étre et des
entreprises extérieures visées ci-dessus, les tient a jour, et réaiise une analyse annuelle
portant sur leur adéguation et sur leur bonne application par le personnel.

Une formation a I'embauche et une formation annuelle adaptées seront
assurées a l'ensemble du personnel.
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L2 bilan annuel des actions menées dans les domaines de la sécurits st de
ta protection de l'environnement, ia liste des participants & ces actions at formations as:
tenue a la disposition de la DRIRE.

Article 5: Clétures et barriéres

Une cldture solide st sfiicace aniratenue pendant ioui
I'autonsaton doit £tre installée sur le gourtour ce la zone d'sxiraciion.

©
o
a
c
w
et
o
W

Dans toutes les zones accassibles (proches des chemins) catie ¢
douctee d'un merlon de tarre limitant |

a propagation des oruits et ampéchant ous
deversement.

Les deux enirées ds la carriera seront matérialisées par des disgosiiifs

mooiles (barmeres metalliques farmant & clef), interdisant I'accas an dehars des 7

[

d'axploitation. Les autres accas gossibles seront tanus striciement fermés.

Article 6 | Dispositions préliminaires -

6.1 - INFORMATICON DU PUBLIC :

L'axploitant est tenu, avant le déout de I'explaitation, de mettra an place sur
chacune des voies d'acces au chantier des panneaux indiquant 2n caractéres apparznis
son identite, la référence de I'autorisation, f'objet des travaux st 'adresse de la mairie ou
e plan de remise en état du site peut atre consulté.

6.2 - BORNAGE «

Praalablement 3 la mise an exploitation des carriéres 3 ciel ouvert, I'exolcitant
ast tenu ce placer des bernes en tous les points nécassairas oour determiner le
oerimetre de 'autorisation

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a 'achévement das iravaux
d'sxploitation et de remise en 2tat du site.
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Une copie du plan de bornage serz adressée, dés son établissament, &

'inspecteur des Instailations Classées.

6.3 - ACCES DES CARRIERES -

LU'acces a la voirie publique est amenage de telle sors qu'il ne crée pzs de
nsgue pour la sécurité publique et confermément au dossier da demande

/

L'accas 2 la carriéra est contrdleé durani les heures d'activit

-

5.4 - DISPOSITIONS DIVERSES :

Selon ses engagements, I'expioitant contribuera 4 ia réalisaticn d'un canira
iosse e long du Canal du Ferez selon le dossier ischnique élaboré par fe Svadicat Mixiz
d'lrmgation et de Mise en Valeur du Forez, {as iravaux correspondanis sefont 2¢haves
dans les deux ans suivant {a date du présent arrdté. Ce conirs-fossé devrz assurar 2n
germaneance fe libre écoulement des eaux.

Avant'achevement de la ohase 2, te chemin rural dit "du canal” sera déplacs
at 2tabli sur le délaissé-en bordure Quest de 'extansion. Au terme de 'axploitation i sara

2 chemin provisoire aura une smorise 4'au meins 5 m de iargeur ; pendant
oute la duree de 'exploitation il sara revétu de matériaux empschant ia remoniés de
poussieres et d'argile.

I'exploftation. Tout particuliérsment en limite Sud de la parcaile AR 47 dans iz zona
Celaissee. Ce merion sera profile, végetalisé et coisé.

Des ia mise en exploitation de la phase 4, 1a ligne EDF surplombant le sits
sera deplacee nors des zones 2xploitables.



6.5 - DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION DES TERRAINS -

Avant de deouler les tra
'zxploitant devra procéder a la déclaration d
ducecrain’ 77-1133 du 27 septempre 1877,

tion autorises au dtra du orésent arrd:

out d'exploiation prévus a i'arficie 233

o

Cette déclaraticn est accompagnée du decument attestant la
constitution des garanties financiéres dont le montant et les modalisés
d'actualisation sont fixés dans 'annexe jointe au présent arréte

Praalablement & cetie daciaration l'axploitant devra cvm

=t salistait aux prescriptions meantionnées aux aricles 4,5, 8.1 3

R =
{5
—
=
[@))]

TITRE I - EXPLOITATION

Article 7 : Dispositions particulieres d'expioitation

- DECAPAGE DES TERRAINS :

e deécagage des larrains ast limitg aux besoins des fravaux d'sxploitation
il 2st réalisé de maniére sélective, de iacon a ne pas méier las terras ~/€g81:;|88
constituant 'horizon humifére aux stériles.

L'norizon numifara et les sténles sont stockes séparémen
ia ramise 2n ciat des fieux

=3

et reutiiisés sour

7.2 - PATRIMOINE ARCHEOLQGIQUE -

;—\u mons trois mois avant le début du décapace (extension), '

Uaxploiant
essera a la D.R.A.C. [Service Régional de I'Archeologie -Le Grenier d’A‘oovdanca
al Saint-Vincent-, 59283 LYON Cédex 01) le olanning de décapage jusqu'a ia fin

qu
u premier inmestre de 'année suivante.

(&8 u:m



Cet envoi sera ensuite renouvelé au début de chague annés calendairs.

Siles constatations effectuges lors des décapages rav eem des incica

z

nctacles de vestiges arcneologiquss l'exploiant pourra 2ire 2sirant & paric os
realisation d'une évaluation archéciogiqua de la zone correspondania cu sita.

S¥]
)

)

Toute decouverte de vestiges archéclogiques sera signa !
Mairie, a fa Oirection Régionale des Affaires Culturalles, avec caopie 2 I'nspection das
mstailations Ciassees.

£
{9
]
0
48]
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7.3 - EPAISSEUR D'EXTRACTION :

extraction sera limitée an profondeur a la cote de 380 m NGF sour les
pnases 1 et 2 et a la cote 392 m NGF pour les ohasas 3 & § suivantes.

7.4 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation sara conduite suivant ia méthode et le phasacs définis dans I
demande. :

Les plans utiles raialifs 2 la description du phasage de 'explcitation sort isints
u present arréte.

48]

La hauteur ces gradins n'excédera pas 3 m et leur largeur ne serz
inferieure 2 10 m.

>

2s

7.5 - DISTANCES LIMITES £T ZONES DE PROTECTION

_'acces aux zones dangerauses des travaux d'exploitation ast interdit carune
cloture efiicace ou tout autre disgositif équivalent et le dangar est signalé sar ces
pancarias.

Le bord de I'excavation sst maintenu 3 une distance horizontale tells queia
stabiiité des terrains avoisinants ne soit pas compromise avec un minimum de 10 matras
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En tout 2tat de cause le niveau bas de l'axploitation sera arété de telle facon
que |a stabilite des terrains avoisinants ne soit pas comoromise. Cette distance prand
an compie |la hauteur des excavations, la nature et I'épaissaur des différentas coucnes
cresentas sur icute catte hauteur,
Ncnobsiant cg qui precede le tord de 'excavation sera tznu .
-4 35 m a partir du bord de I'eau an bardure du canal du Forez,

-2 35 m & partir de la limite Sud de la parcalle AR *7

-4 19 m a partir de la fimite OQuest du terrain (pour permetllre le détournement du chamin
dit "du canal”)

La parcelle AQ 11 ne sera pas exploiiée (elle pourra étre utilisée zu stockage

r'\
remporaire). Il 2n sera de méme dela p rtie de la parcelle AQ 8 (surune largeur de 7Cm
snviron} e tong du canal du rerez qui n'z pas fait 'cojet de travaux.

7.6 -REGISTRES ET PLANS :

Il est etabli un plan d'échelle adaptée & la superficie de I'axgloitation. Ce clan
est mis & jour 2u mains une fois par an.

Sur ce plan sent reporias:

> leslimites du périméire sur lequel porte e droit d'axploiter ainsi que ses
abords dans un rayon de 50 méires st avec un reperage par rappor au
cadastre.

> les berds de la foullle

> les courbes de nivaau ou cotas d'allitude des points significatifs

> @5 zones remisas an 2iat

> des elements de |a suriace dont l'integrité de 'emprise conditionne (e
respect de ia sacurité et de fa salubrité publiques.

e

Dans la premiere semaine du mois de janvier, et chaque année, ce plan,

certifié et signe par 'expioitant, sera adressé au Directeur Régional de I'Industrie
et de ia Recherche et de 'Environnement.
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7.7 - SUIVI DE L’EXPLOITATION ET DU REAMENAGEMENT :

L'exploitant tiendra, en tant que de besoin, informée I'administration des
remarques formulées par les participants & des réunions convoquees a son initiative,
ayant pour objet le suivi de I'exploitation et de la remise en état.

Une réunion particuliére sera organisée par I'exploitant & la fin de chaque
phase pour présenter les travaux de remise en état correspondant et le dérculement de
la phase suivante.

De méme il participera & toute réunion organisée 4 linitiative des collectivités
concernées visant au suivi de la carriére et de ses conséquences.

TITRE IV - REMISE EN ETAT

ARTICLE 8 :

L'objectif final de 1a remise en état vise au rétablissement d'une zone agricole.

En dehors des modalités particuliéres définies dans I'annexe relative aux
garanties financieres, la remise en état sera conduite suivant la méthode et le phasage
définis dans le dossier de demande

La mise en exploitation des phases successives est conditionnée a la
remise en état des phases précédentes.

Les terres de découvertes et les stériles d’exploitation seront intégralement
et strictement conservés pour la réalisation de la remise en état du site.

En particulier, la mise en exploitation de la phase 3 sera subordonnée & la
remise en état de la phase 1. De méme la mise en exploitation de la phase 4 sera
subordonnee a la remise en état de la phase 2, la mise en exploitation de la phase 5
sera subordonnée & la remise en état de la phase 3 et enfin la mise en exploitation de
la phase 6 sera subordonnée a la remise en état de |a phase 4.

Le schema d'exploitation et de remise en &tat est annexé au présent arrété.
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8.1 - CESSATION D'ACTIVITE DEFINITIVE

Lors de la mise & l'arrét définitif de I'exploitation et au plus tard 6 mois avant
la date d'expiration de I'autorisation, I'exploitant notifie au Préfet la cessation d'activité.
Cefte notification sera accompagnée des pieces prévues a l"article 34.1 du décret du 21
septembre 1977 modifié ;

® Un dossier comprenant :

% le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation accompagné de
photographies ;

& un memoire sur 'état du site. Ce mémoire précisera les mesures prises
Ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés & 'article 1% de
la loi du 19 juillet 1976 modifiée et devra comprendre notamment ;

= ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des
déchets présents sur le site,

= la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement
polluées,

= les conditions de remise en é&tat et d'insertion du site dans son
environnement ainsi que son devenir,

= en cas de besoin, la surveillance a exercer de limpact de l'installation
sur son environnement, et les modalités de mise oeuvre de servitudes.

8.2 - REMBLAYAGE :

Le remblayage des carrigres ne doit pas nuire 3 la qualite et au bon
ecoulement des eaux. Lorsqu'il est réalisé avec apport de materiaux extérieurs (stériles
de carriere, débris de briques ou tuiles, ... ). ceux-ci doivent étre préalablement triés de
maniere a garantir I'utilisation des seuls matériaux inertes.

Les apports extérieurs sont accompagnés d'un bordereau de suivi qui indique
leur provenance, leur destination. leurs quantités, leurs caractéristiques et les moyens
de transport utilisés et qui atteste |a conformité des matériaux a leur destination.
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L'exploitant tient a jour un registre sur lequel sont régericrigs la
provenance, les quantites, les caracténstiques des matériaux et les moyens de transgon
uiilisés ainsi qu'un plan tcpegraphique permettant de localisar les zones da rambiais
correspondant aux données figurant sur le ragistre,

TITRE V - PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 9 - Dispositions générales :

L'exploitant prend toutes les dispasitions nécessairas dans |z conduite de
I'explottation gour limiter les risques de pollution des eaux, de {'air cu des sois ot de
auisance par le bruit et les vibrations et I'impact visuel.

ensemole du site et ses abords placés saus le contrdle de I'axploitant
maintenus =n bon état de proprete

%
o
=

L_=s voles de circulation intemes =t aires de stationnement des véhicules
amenagess et entretenues.

)
o
o
=t

Les vehicules sortant de {'installation ne doivent pas 4tre & 'origine d'znvols
de poussieres ni entrainer de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circuiation
publiques. Un dispositif “décrotteur’ sera mis 2n place sur lequel devront obligatcirament
transiter les vénicuies assurant le service de |a carriére.

Pandant toute la durée des campagnes d'axiraction, 'exploitant 2ffaciy
journellement en tant que de bescin un nettoyage des paries du CO 102 emonintées
car les venicules et engins.
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Article 10 - Pollution des eaux :
10.1 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES :

1°/- Le ravitaillement et 'entretien des engins de chantier sont réalisés sur
une aire étanche entourée par un caniveau et reliée a un point bas étanche permet ia
recupération totale des eaux ou des liquides résiduels. Les effuents récupérés seront
traités comme des déchets.

A l'exception des dépannages, les opérations d'entretien ne seront pas
réalisees sur le site de la carriére. Le ravitailement des engins sur le site est réalisé par
un vehicule “ravitailleur” spécialement équipé.

Pendant la campagne d’extraction, les véhicules restant sur la carriére seront
stationnés sur |'aire étanche aménagée.

2°/- Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux
ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins egal a
la plus grade des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir:

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Ces stockages seront effectués hors du site de la carriére.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux

résiduaires.

3°/-  Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et
doivent étre soit réutilisés, soit &liminés comme les déchets.

10.2- REJETS D'EAU DANS LE MILIEU NATUREL :

Avant rejet, les eaux du carreau transiteront dans un bassin de décantation
permettant de respecter les prescriptions ci-aprés avant rejet dans le milieu naturel -

= le pH est compris entre 5,56t 8,5 :

= la température est inférieure 4 30° C ;



= les matiéres en suspension totales (MEST) ont une concentration
inférieure a 35 mg/l (norme NFT 90 109) ;

=  la demande chimique en oxygene sur effiuent non décanig (DCO) 2
une concentration inférieura 3 125 mg/l (nerme NFT 20 101)

= les hydrocarbures ont une concentration inférieurs & 10 mg/1 (norme
NET GO 114).

Ces wvaleurs limites sont respectées pour tout 2chantillon prajeva

proportionneliemeant au debit sur 24 neurss en car qui concerne les matiaras an
suspension, la demande chimique en oxygene et les hydrocarbures. Aucun orélavament
instantang ne doit dépasser le double de cas valeurs limites

Le bassin de décantation sera déplacg en foncticn de I'avancemeni des
fravaux de la carriére.

L'sfficacite cu tassin de decantation sera vedfiée, 4 chaque emplacement
une analyse des saux rejetees effectuée dans l'annés suivant la
AoUvVEaU Dassin.

t par
rzalisation d'un

L'efficacita du bassin actue!l sera vérifiée dans I'année suivant la dats du
orésent arrste. (En fabsence d'écouiement, it sera sifectug une analyse du sumageant)

Dispositions particuliérss lides aux fravaux sxscutés dans ia zons
protection rapprochee du Canal du Forez

)
a

Un bilan de la qualité des saux issues du bassin de décantation raalisé
periode d'explottation et en periode d'inactivité (DCO - MES - hydrocarbures) doit atre
transmis annuellement a4 la D.0.A.S.S. (Service SANTE/ENVIRONNEMENT-Eaux
d'alimentation 2t de Loisirs) -en 'absence de refet '2xploftant informera la D.0.4.S.S.

4]
3

¥

LaD.DASS. sereserve le droit de procéder 3 des analyses compiémeniairas
au fais de la sccieté exploitante dans e cas ol des anomalies serajent daétaciaas.

Les 2aux en provenance de la carriere ne doivent pas &trz 2 Vorigina d'uns
degradation de la qualité des eaux du Canal du Forez.
Dans la cadrs de la surveillance des périmetres de orotection du Caral v

u
~arez, le regisira gravu 2u 8.2 doit dirs tenu la disposition ¢e la 0.D.ASS,

Oans un délai d'un an a partir de la publication du grasent arréi2, un orotccoie
d'alerie et d'intervention an cas de constat d'anomalie doit Stra ataoli.
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En cas de pollution accidenteile, I'exploitant .d2 linstallation doit avaris
immediatement Monsieur le Président du SM.ILF. et la 0.0.A.S.S.. ii lui aopardeni de

prendre toutes dispositions pour limiter, en cas d'accident,’la pollution du Canal du
Forez.

Cette autorisation ne dispense pas le oétitionnaire de sollicitar tou

I
autorisation, notamment celle déiivrée parle S M.LE. au titrre d'occupation du sof.
Article 11 - Pollution de [‘air
L'exploitant prand toutes dispositions utiles nour 2vitar I'Amissicn 2t Ia

orogagation des poussiéras.

=n lant que de besoin les pistes de circulation empruntées car les vanicuies
at angins seront arrosess.

Article 12 - Incendie et expiosién

Ulnstallationr est oourvue d'équipemants de lutte contra lincandie da"‘“é
coniormes aux normes en vigueur. Ces matériais sont maintenus =n hon 2iat
24U Moing une fois par an.

ﬁ
; U’)
O
pls

([)
—
-
D
:;'
UJ

Article 13 - Déchets

Toutes dispositions sont prises pour fimiter les quantitds de dachets oroduiis

o

notamment en 2ffectuant {outes ies operations de valorisation cessibies, Las divarses

categocies de dachets sont collectées sépargment ouis valorisées ou 2liminées vars des
instaliations diment autorisées.
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Article 14 - Bruits et vibrations

L'exploitation est menée de maniére & ne pas &tre a l'origine de bruits aérians
ou de vibrations mécaniques suscaptitles de comprometire la santé ou la sécuriig du
yolsinage ou de constituer une géne pour sa tranquillite.

14.1 - BRUITS

25 oruits émis par les carrieras et les instaltations de premier traitement das
maiériaux ne doivent pas éire a 'origine, a l'interieur des locaux riverains nabitds ou
occupés par des tiers, que les fenétres soient ouvertes ou farmees, at le cas achaant,
2n tous points des parties axtérieures (cour, jardin, terrasse ... ) de cas mémes locaux,
cour les niveaux superieurs a 35 dB(A), d'une émergence superisure a

»- 5 dB(A) pour la pericde allant de 6n30 a 21n30, sauf dimanches =i jours
faries ;
» 3 dB(A) pour la pericde allant de 21 1 30 2 & h 30, ainsi gue les dimanches

et jours ferieés.

Niveaux limites de bruit a ne pas depasser en limite de la zone d'sxploitation
autorisée pour les difierenies pericdes de ia journée (diurng 2t nocturne)

: mesurs 7h a 20h Bh a 7h et 20h a 22h 22h a 6h

|  Points de Jour Période intermédiaire Nuit |
i
dimanches et jours fériés !

| 2 une distance |
i de 200 mdu |
| oérimetre de 50 dB(A) 45dB(A) 40dB(A)
| I'axploitation
I 2t oras des olus ‘
orocnes L 1
" nabitations

£n outre, le respect des valeurs maximales d'eémergance ast assurs dans les
immeubies les plus proches ou habités par des tiers af exisianis aia date de 'arrata
d'autorisation 2t dans les immeubles construiis apres cefte date st implaniés dans les
zones desiinéss a I'hatdation par des documents d'urbanisme oocosaties aux liers
oubliés a la date de I'amméte d'autorisation.
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Les vehicules de transport, les matériels de manutention 2t les angins de
chantier utilisés a linterieur des carriéres, et susceptibles de constituer une géne sour
le voisinage, doivent éire conformes & la raglementation an vigueur. En carticulier, les
angins utilises dans la carriere at mis pour la oramiére fois 2n circulation moins de 5 ans
vant la date de publication du présent arrété doivant- dans un délai de 3 ans apras catiz

ate, repondre aux regles d'insonorisation fixées par le décrat n' 95-79 du 23 janvier
385,

— (1 W

L'usage de tous apparsils de communication gar voie acoustique {sirénes.
avertissaurs, haut-parleurs, etc.) génanis pour le voisinage st interdit, sauf si ieur emgloi
est réserve a {a prévention ou au signatement d'incidents graves ou d'accidents ou 2 la
securiié des personnes.

14.2 - VIBRATIONS :

Les prascriptions de la circulaire du 23 juillet 1886 relative sux vidrations
mecaniques 2misas dans I'anvironnement par les installations classée

$ gour {a oraisction
de I'snvironnement sont applicaoles,

14.3 - CONTROLES

Lars de la mise 2n ceuvre de chague nouvelle phase, 'axploitant fera rdalisar
un conirdle de la situation acoustigue (niveaux de oruit 2t émergencsa) 4 proximie des
nabitations les pius proches afin de verifier que les niveaux fixés au 141 sont raspectss.

Les resultats de cas contrdlas sercnt iransmis a l'lnsoectaur des installations
ciassées zinsi gu'au maire de la commune.



Aﬁicle 15 - Transport des matériaux

Les veéhicules assurant le service de la carriére amprunteront -

~ le chemin rural cit "du canal” sur une centaine de métras (véniculas vidas),
- la piste particuliéra privée (vehicules charges),

- e CD 102 sera traversad en deux points.

Des consignes strictes seront données aux conducteurs das vahicules
relatives aux conditions de chargement et au respect das limitations de viiessa/

TITRE VI - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Articie 16 : Garanties financieres

Avant de debuter les fravaux d'extraction autarsés au titre du présant arsid,

{'axploitant doit fournir le document attesiant la constitution des garanties financigres

Zont te montant a2t {es modalites d'actualisation sont {ixés dans 'annexa joinis, a2t

imultanement a la declaration de début d'axploitation orévue 4 I'article 6.5 du orasent
rrat

{1
-1

W

s
14N
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Article 17 : Modification

Toute modification 2nvisagee par f'exoloitant aux installations, 2 leur meds
fulllisation ou 2 leur voisinage, de nature a enirainer un changement noiabla das
slemants du dossier de demande d'autorisation ou des arascriptions du présent arrat2

sera porigs, avant sa realisation, 4 la connaissance du Préfel avec icus ies aldmants
d'apcraciation.



Article 18 : Accident ou incident

independamment de la declaration d’accident orévue par las disoositions c=
oolice visees a l'article 3.2 ci-dessus, wut accident ou incic?omt suscepiicle de conar
atteinte aux intéréts vises a l'anticle 1ar ds ia loi du 19 julllet 1878 doit 32 signals
immediatement 4 i'inspecteur des installations classées.

Sauf exceplion doment ;ustf' 2n particulier pour des motifs de sécuriid
il astinterdit de modifier en quor que ce soit I'stat des installations ou 2 au lisy I'scciden:
ou fincident tant que l'inspecteur des instailations classeéss n'2n a pas donné son zccord
at, sl vy a lieu, aprés autorisation de Vautorite judiciaira, indénandamment das
dispositions de police pravues parle R.GIE.

Article 19 : Contrdles et analyses

U'inspecteur des instaliations classées opourra demander qus

orglévernenis, des conirdles cu des .analyses scient efactuds oar un organism
indeonendant, dontie choix sara soumis a san approbation, s'il n'ast pas agrég 4 cat off
dans le but de veérifier le respeact des prascriptions du présant arrdié © les irais

accasionnes par ces interventions seront supportas par i'2xploitant.

I pourra demander en cas dea necassité {a mise an placs ati'axploitation auy
frais de i'exploitant d'apparails oour le conirdle des 2missions, das bruits, das vinratons
ou das concentrations des matieres polivantes dans 'znvircnnament.

Article 20 : Enregistrements, rapports de contrdle et registres

Tous les anregistraments, rapports de conirdle 2t regisiras meniionnas dars
ie prasent arréié seront consarves raspectvemeant durani un an, deux ans, 21 Cinc ans
2 la disposition de linspecteur des insizliations classéss qui pourra, nar aiilsurs,

demander que des copies ou syntheses de cas documents lui soieni adrassses.



ARTICLE 21

Tout &ventuel necuwvel sexploizant devra scllicilisr une aulorisacion
oréalable dans les conditions fixées par l'article 23.2 du deécrau du
21 szptembre 1977

ARTICLE 22

L'arragé d'autorisation cessa de produlra 3253 eiials 5L
i'instal laL on class@e n'a pas été mise en ssrvice dans le delai de
3 ans ou n'a pas £t2 exploités durant deux ann@ss Consscutlves, sau:x
le cas de force majeurs.

Sassé ca délal, la présents autorisartion sera considérse comme nulls
2T pon avenue, an aucun cas l'iastallation ne pourra Ionctionnar
avant qu'aient étd prises toutss les mesures iMposess par ie prasent
arréta

$i la titulaire de l'autorisaticn casse 1l'activizé pour laguslls
! sallation =st auctorisés, i1 devra en informer la ?2Prafat au
n s avanit son arr2zT définltiif.

sarion se conformera aux lois et
viyapnir sur 12s installations classées

glemencs lntervenus ou a4 Lot
Dour la protactlon de lL'anvironnamant
Sr outre, lL'Administration s2 réserve ls droit de prescrirs =n Tout
Tamps toutes mesuras ou disposictions additionnpelles aux conditicns
' : ' s : nw necessal
1

ARTICLE 25

Tes droics des tiers sont formellament réssarvés.

BRTICLE 26

La orésents aurorisation ast unigquement accordés par application des

raglements sur 125 instailations classées pour la protection dea

L'anvironnement I conseqguances, 2ll2 n'a pa pour =2ifst  de
- <

3
a des obligations ou Zormalizés gul lul
d'autras lois ou réglements, notamment c2llas



ARTICLE 27 : Délais et voies de recours

La orésente décision peut &tre déférée au Tribunal Administratlifi de

- Pour l'exploitant, le délai de

r
commence 4 courir du jour ou l= pre

— Pour las tiers, le deélal de rescours =ast de 3lx mols. Ca délal
commence A courir le Jour de 1'achavement des formalitds <de
opublicite de la déclaration de debut d'exploitation mencionnée 2
L'article 5.5 ci-dessus.

ARTICLE 28 : Publication

Conformément aux dispositions rﬂq samentaires 2n vigu .
un extralt du présent arrétéd, énumérant les conditions auxgu s
Llautorisation est accordée, sara affichse a la mairis pendant uns
duréde minimum d'un mois avec mention de la mOSSLDLllté pour s
isrs de ﬁOﬂsuLuer sur place, ou & la Préfscture de la Loire (32me

3 prescerCLona ; proces-wverpal
lité sera dressé par l2s soins du

Ce méme extralt sara affiché de fagon visible dans l'installation
par las soins du titulailre de l'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, et aux frals de
L'axploitant, dans deux journaux locaux ou riégilonaux, diffuses dans
tout ls départemsnt.
ARTICLE 29 : Exécution

M, la Sous-Préfst de Montbrison, M. l=z Mairs de T-
Marcaellin-en-Forez, M. Lle Directsur départemental de 1'Zguipement,
M, le Diracteur départemental de 1'Agricultlure et de la Foréc, Mme
le Directeur départemental des Affa'r s Sanitalrss st Socialzs et M,
ia Dlrecteur régional de 1'Industrie de la Recherche =it de
L'Environnement, Inspecteaur des installacions classees, sont
charges, chacun an ca qui le concerne, de L'exdcutlon du present
arraca

doaemiee, = 10 MAI1999
etfpar délégation
crétaire Giénéral

Philippe DARCEL



ANNEXE 3 - &

La duree ce l'autorisation est divisée en période quinquennale. A chague périoda
correspond un montant de garanties financieres permetiant 1a remise an 2iat
maximale au sein de cetie periode. L2 schéma d'exploitation 2t de ramise 2n atat an
annexe présente les surfaces a exploiter et les modalites de ramise 2n 2tat pendant
cas periodes. '

Lz montant des garanties permettant d'assurer la remise en état de ia carrigrs, 2
chacun des termes des pericdes quinquennales est :

- au terme de cing ans {2004) de 520 kF
- au terme de dix ans (2003) de 780 kF
- au terme de quinze ans (2014) de 362 kF
- au terme suivant de 217 k-
- au tarme suivant de 205 kF
- &u terme suivani de ’ 183 ki

L'acte de cautionnement scolidaire est 2tacii conformement au modele annexs 2
'arrdtd interministeriel du 01/02/1886 st porte sur une durge minimum de 5 ans.

Aménagement preliminaires et notification de la constitution des garanties financiéras

U'exploitant doit, sous trois mors, avoir réalise ies travaux 2t satisfait aux prascriptions
mentionnees aux articles 4, 5, 6.1 2 6.3 du présent arréte. Ces amenagements ayant
até realises, I'exploitant adressera au préfet une déclaration de début d'axploitation
(avant la prochaine campagne d'sxiraction) st 'acte de cautionnement sciidairz
atablissant la constitution des garanties financiéras selon fe medaie défin 2 I'arrais
interministériel du 1 Fevrier 19986,

garanties financieres en notifiant ta situation de I'expioitation st 'achévema
fin de reaménagement de 1a phase 1 d'sxplotation, 8 meis au moins avani 2 arm
de chaque &chéance.
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- Modalités d'actualisation du montant des garanties financiéres :

Tous les cing ans, le montant des garanties financigres est aciualisé compte-tanu de
Ievolution de l'indice TR0 1.

Lorsqu'il v a une augmentation superieure a 13 % de i'indice TPO1 sur une ogrinda
inféerieure a cing ans, e montant des garanties financiéras doit 8ire actualisé cans
les six mois suivant l'intervention de cefte augmentation.

L'actualisation des garanties financieras raiéve de l'initiative de I'exploitant.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant a une augmentation du
montant des garanties financieres doit 2tre subordonnée 3 la constitution

ds
nouvelles garanties financieres.

extraction de mat2naux commercialisables ne doit pius 2ire réalisée apras iz
[ |. (un an avant la date d'axpiration de I'autorisation).

L'exploitant notifie & cette date au Prafet, I'arrét des extractions, I'état des lisux 3t les
conditions de remise en atat definitive.

La remise an etat 25t achevee le | L (6 mois avant la date d'sxpiration da
f‘autcrisation).

L'absence de garanties financieres antraine la suspension de l'activité, aprés misa
en ceuvres des modaiites pravues 2 'arlicle 23 ¢) de la loi du 19 juiilet 1575,

Vi) POUR £TRE ANNEXE A L'ARRETE
SREFECTCRAL DE CE JOUR, -
ST-ETIENNE,Le  {"() MA] 1999

Pour le Préfet
et par délégaticn
L'Attaché Principal
Chef de Bureau

J. PELL



SCHEMA DE PHASAGE

] déaissa da bardure

= m limite demandée 2n extansion

—— mite d'exTacdon

wpma sonis de grograssion

VU POUR CTRE

o
f=p)
j=p ]
!
~d -_—
i
o 2
o N
T &
- -
L
]
Gy =2 @
w3
1] wi
— )
= =z
NJN
: }
Pum“
d
g
=
OS
—
2

VT

©

=503
PE0 P
ol
orm S
Drrnl,_u.MB
V- @
wlco
5-0u
58T o
o 2=

X0

xploitation a

gricole

-

~
i

NNy

il
\..,...—
)
¥
.._
%
74
N




Ampliation adressée a :

- M. le Dirsctesur de la Socigété IRB-FQTEC
"Les Plantées"
42530 - SAINT-MARCELLIN-EN-FOREZ

- M. le Sous-Préfet de MONTBRISON,
- MM. les Mairss de

SAINT-MARCELLIN-EN-FOREZ
SURY-LE-COMTAL

BONSON
SAINT-JUST-SAINT-RAMBERT
SAINT-CYPRIEN
BOISSET-SAINT-PRIEST

M. le Directeur régional de 1'Industrie de la Recherche et
L'Environnement, Inspecteur des installations classées,

- M. le Directeur départemental de l'Equipement,

- M. le Directeur départemental de l'Agriculture et de la For:

(DJ

c,

- Mme le Directeur départemental des Affaires Sanitaires
Sociales,

- M. la Directsur départemental des Servicas d'Incendis et
Secours,

- M. le Directeur départemental du Travail, de 'Emplol =t de
Tormation Profsssionnelle,

- M. le Directeur régional de l'Environnement,

- M. le Directeur régional des Affaires Culturelles,
la Grenier de l'Abondanca - Quai 3t-Vincent
59283 - LYON CEDEX 01

- M. le Chef du Service départemental de 1' rchitecture,

- M. B HURAULT
28, rue de Montplaisir
42600 - MONT3RISON

- Archives

= B2 ¥
CHESTo. Pour le Préfet
et par délegation
L'Attachg Principal
Chef de Bureau
“——._...——

Js PéhLE}//
/

A

de

(¢}
o1

cde



